-Lovelec+
AUKOR

@ displej a ovlddaci panel

@ akumulétor

® nabijaci konektor akumulétora
@ elektromotor

® riadiaca jednotka

® konektor motora

@ snimad otdéok

INTEGROVANY AKUMULATOR V RAMU

Akumulétor je zabezpeleny zdmkom na kl6&. Zamok je umiestneny na lavej strane
rému. Otoéenim klGéa o 180° dolava sa zdmok odomykd, o 180° doprava sa zamykd
(pozri ilustrdcie na zdmku). Pri zamykani akumuldtora jednou rukou dotlaéte akumuldtor
do rdmu tak, aby jeho horné hrana bola na rovnakej Grovni s rdmom a druhou rukou
otoéte kld¢om (zamknite zadmok).

Pred jazdou a pri parkovani odporicame skontrolovaf, &i je akumuldtor uzamknuty,
aby neprislo k jeho poskodeniu alebo odcudzeniu.

Ak chcete vybraf akumulétor, najprv musite odomkndt jeho zdmok (pozri vy3sie). Horng
Cast akumuldtora povytiahnite hore, potom cely akumuldator povytiahnite smerom Sikmo
nahor v linii rdmovej tribky, v ktorej je umiestneny - tymto akumulétor dostanete z ramu.
Ndsledne cely akumuldtor vytiahnite bokom. Akumuldtor vloZite tak, Ze ho bokom
umiestnite nad jeho miesto v rdme, vloZite jeho spodni ¢ast do rému a zacvaknete horng
Cast. Nezabudnite akumuldtor po vloZeni do rému uzamknit (pozri vyssie). Pri vkladani
akumuldtora dbajte na to, aby bol vloZzeny aZ na doraz (pritlaéte ho). V opaénom
pripade akumuldtor nebude mozné zatvorif. Akumulétor vkladajte a vytahujte opatrne
tak, aby ste zbytoéne neposkodili lak rému.

Na pravej strane, v hornej ¢asti akumuldtora sa nachédza LED indikdcia stavu jeho
nabitia. Pokial po stlageni tHacidla () svieti ervend didda (R = red) = akumuldtor
je nabity na < 20 %, zelend didda (G = green) = akumulétor je nabity na 20-75 %,
modrd diéda (B = blue) = akumuldtor je nabity na > 75 %.

Stav nabitia akumuldtora je mozné overif aj na displeji
(pozri nizsie).

Na pravej strane, v dolnej Casti akumuldtora sa nachddza jeho nabijaci konektor
s gumovou zdtkou. Akumulator méZete pri nabijani ponechaf v rdme alebo ho méZete
nabijaf vytiahnuty.
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DISPLEJ BIGSTONE C300S

@ e o T l“"”” Kratkym stlagenim tlacidla M (v/avo, v strede)
;:':,E| 101,58 zapnete napdjanie motora elektrobicykla.
@) 0 @oOnEHD Dlhym stlagenim tlagidla M (viavo, v strede)

@ o 888888 vypnete napdjanie motora elektrobicykla.

Stupeh asistencie motora Assisf (0-5) sa zobrazuje na displeji v [avom dolnom rohu
(5 = najvyssi, 1 = najnizdi, O = bez asistencie). Kratkym stlacenim tladidla + (v/avo,
hore) zvysujete stupen asistencie motora. Kratkym stlaéenim tlacidla = (viavo, dole)
znizujete stupen asistencie motora.

Indikdtor stavu nabitia akumulétora (na displeji ako symbol batérie v [avom hornom
rohu) zobrazuje Grover jeho nabitia: 6 dielikov = akumulétor je nabity na >80 %,
1 dielik = akumulétor je nabity na < 20 %.

Stav nabitia akumuldtora mozno tieZ overif priamo na akumulétore (pozri vyssie).
Aktuélna rychlost sa zobrazuje na displeji v pravom hornom rohu (KM/H).

V pravom dolnom rohu displeja sa zobrazuji nasledovné parametre:

- TRIP = pocet najazdenych kilometroy; - MAX = maximdlna dosiahnuté
rychlost; @ - ODO = celkovy pocet najazdenych kilometrov; @ - TIME = &as jazdy;
@) - vyssie uvedené parametre sa prepinaji automaticky v slucke.

Kratkym stlagenim tlagidla M (v/avo, v strede) prepinate medzi jednotlivymi

parametrami.
NULOVANIE: Parametre TRIP, TIME a MAX mozno sGhrnne vynulovaf. Pridrzte obidve tlagidla ,+”
a ,-" az v lavom dolnom rohu zaéne blikat ,1”. Potom kratko stlaéte tlagidlo ,-“, &m vynulujete dané

"

parametre. Na predvolené zobrazenie sa vrdtite krétkym stlagenim oboch tladidiel ,+“ a -
Podsvietlenie displeja zapnete/vypnete dlhym stlagenim tlacidla + (v/iavo, hore).

Pridrzanim tlagidla = (v/avo, dole) aktivujete funkciu walk a elekirobicykel sa zaéne
pohybovat rychlostou 4-6 km/h (na displeji sa v lavom dolnom rohu
zobrazi  $o ). Pustenim tlacidla = sa funkcia walk deaktivuje. Funkcia walk,
nazyvand tiez ako ,asistent chddze” ulahéuje manipuldciu s elektrobicyklom (napr. pri
tlaéeni do kopcal).

Po cca 5 mindtach necinnosti sa displej automaticky vypne.

Kryt displeja je vyrobeny z ABS plastu, ktory zaistuje odolnost voéi pokodeniu pri beZnom pouzivani.
Displej nevystavuijte teplotdm inym ako v rozmedzi -20 °C az 60 °C.
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EU VYHLASENIE O ZHODE

VYROBOK:
Elekirobicykel LOVELEC Alkor

MENO A ADRESA VYROBCU:
KOEXIMPO, spol. s r.o.

Lipové 1986

737 01 Cesky T&sin

Ceskd republika

IC DPH: CZ18055826

Toto vyhlasenie o zhode sa vydéava na vyhradné zodpovednosf vyrobcu.

PREDMET VYHLASENIA:

Elektrobicykel LOVELEC Alkor je bicyklom s pomocnym elekirickym pohonom EPAC. Je vybaveny pomocnym
elektrickym pohonom s maximalnym nepretrZitym menovitym vykonom 0,25 kW. Elektricky vykon sa prerusi, ak
cyklista prestane 3liapaf alebo ak elektrobicykel dosiahne rychlost 25 km/h. Motor je napdjany z Litium-lénovej
batérie, ktorej celkové napétie je 36 V. Varianty tohto vyrobku sa méZu li§if dizajnom alebo niektorymi
technickymi parametrami. Elekirobicykel je uréeny pre sikromné a komeréné pouZitie.

Uvedeny predmet vyhlésenia je v zhode s prisluinymi harmoniza&nymi prévnymi predpismi Unie:
Smernica 2006/42/ES Strojové zariadenia (MD)

Smernica 2014/30/EU Elekiromagnetické kompatibilita (EMC)

Smernica 2014/35/EU Nizke napétie (LVD)

Smernica 2011/65/EU Nebezpeéné latky v elekirickych a elekironickych zariadeniach (RoHS)
Smernica 2001/95/ES Vieobecnd bezpeénost vyrobkov (GPSD)

Nariadenie ES 1907/2006 Registracia, hodnotenie, autorizdcia a obmedzovanie chemikdlii (REACH)
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Odkazy na prisluiné pouité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie,
v sivislosti s klorymi sa vyhlasuje zhoda:

STNEN 15194:2019 Bicykle - Bicykle na elekiricky pohon - Bicykle EPAC

STN EN ISO 4210-2:2016  Bicykle - Bezpe&nosiné poziadavky na bicykle - Casf 2: Poziadavky na
mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a pretekarske
bicykle

STNENISO 12100:2011  Bezpeénost strojov. Vieobecné zdsady konstruovania strojov - Posudzovanie a
znizovanie rizika

STN EN 60947-5-5:2001  Spinacie a riadiace zariadenia nizkeho napétia - Casf 5-5: Pristroje riadiacich
obvodov a spinacie prvky - Pristroj na elekirické nidzové zastavenie s
mechanickym zaistenim

STN EN ISO 13854:2021 Bezpeénosf strojov. Najmeniie bezpecné vzdialenosti na ochranu ¢asti ludského
tela pred stlaenim

STN EN ISO 13857:2021  Bezpeénosf strojov. Bezpeéné vzdialenosti na ochranu hornych a dolnych konéatin
pred siahnutim do nebezpeéného priestoru

STN EN ISO 14118:2019  Bezpe&nost strojov. Zabréanenie neo¢akévanému uvedeniu do chodu

STN EN 614-1+A1:2009  Bezpecnost strojov. Zdsady ergonomického navrhovania - Cast1: Terminolégia a
vieobecné zasady

STN EN |EC 62368-1:2020 Zariadenia audio/video, informaénych a komunikaénych technolégii - Cast 1:
Poziadavky na bezpeénosf

STN EN 60529:1993 Stupne ochrany krytom (krytie - IP kéd)

STN EN 60947-3:2010 Nizkonapéfové spinacie a riadiace zariadenia - Cast 3: Spinage, odpéjace,
odpinade a poistkové kombindcie

STN EN I1SO 13849-1:2016 Bezpecnosf strojov. Bezpe&nostné éasti riadiacich systémov. Cast 1: Vieobecné
zdasady navrhovania

STN EN 61000-6-3:2007  Elektromagnetické kompatibilita (EMC). Cast 6-3: Vseobecné normy - Emisie -
Prostredia obytné, obchodné a ahkého priemyslu

STNEN 55014-1:2017 Elektromagnetické kompatibilita - PoZiadavky na spotrebie pre domécnosf,
elekirické ndradie a podobné pristroje - Cast 1: Vyzarovanie

Podpisané za a v mene: KOEXIMPO, spol. s r.o.

Cesky 5in, 1. 1.2023
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Mgr. Marek Glac
konatel

@ mmm ,3pal.s ro.
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